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Welcome to the wooden pool assembly instructions.

This manual provides detailed instructions with illustrations to help you assemble your pool
safely and efficiently. Please make sure to read all instructions thoroughly and follow each
step in the order presented to ensure proper assembly and optimal pool performance.

Before installation, carefully read the pool installation manual
and the user guide!

ENGLISH

BEFORE INSTALLATION

This manual provides a step-by-step guide for the correct assembly of your swimming pool. We have made every
effort to ensure that the illustrations accurately represent the materials and their layout. However, please note
that all figures are for reference only, and the individual components included in your set may differ from the
visual representations shown in this manual.

Before assembly store the kit in a dry, level, and well-ventilated location, protected from harmful weather
conditions (sun, rain). Keep all components in their original packaging until assembly begins.

It is recommended that the storage area be roofed—ideally under a shelter—to protect against damage and
warping of the wood. Do not store under a cover (e.g., a tarp) in areas exposed to direct sunlight.

Ensure that stored components are protected from direct sunlight, rain, and moisture, and that the location
allows for proper air circulation.

Avoid dropping the components and do not place heavy objects on the kit parts to prevent damage.

Assembly should be completed within 3 days of unpacking the structure.
Always follow the rules for safe use of the pool.

To protect the wood from the weather, it is mandatory to apply products intended for the
protection of external wooden constructions (e.g., oil scumble, which is available in the
current offer —a product developed for the effective protection of wooden swimming pools).
Pool preservation should be performed at least once a year, and for pools subject to extreme
weather conditions even more often.

Lack of once a year conservation of the structure causes loss of warranty!
Before installation check quantity of elements and if they are not faulty. Missing elements or any
damages should be reported before the installation. It is possible that some elements of equipment in

the assembly instruction will not correspond exactly to those supplied.

Prepare essential tools indicated in the manual —tools are not included in the pool kit.




RUBBER PLUG

To prepare the pool for the winter season (especially in areas where there is a risk of water freezing), use a plug
for the inlet nozzles to stop the water flow to the filtration system. Leave the nozzle in the pool and install the
plug underwater. It is important to disconnect the system from the water source, dry out, and protect the
filtration system for the winter (especially in regions with freezing temperatures). Make sure to thoroughly dry
the nozzle on the outside. Otherwise, freezing water may cause damage to the system. Detailed guidelines for
preparing the pool for winter can be found in the User Guide.

GROUND PREPARATION

To mark out the area for the pool, carefully measure and determine the required surface.
Choose the location in accordance with the guidelines shown in the instruction drawings.
Make sure the base surface for pool is level, stable, and properly prepared. Remove any grass, roots, and stones.
The pool must be installed on a hard, flat surface, and the area must not be waterlogged.
Avoid installing the pool on unstable ground or near hazardous objects such as power lines.
Do not install the pool in areas with dense vegetation, as falling leaves may contaminate the water.
Improperly prepared ground that does not follow the instructions may lead to structural damage.

For pools without steel supports - the ground must be hard, flat, and level. Possible base types include
stabilized sand with cement (2 cm layer) or a concrete slab.

For pools with steel supports - a concrete slab is mandatory.

Concrete slab must be prepared according to the diagram provided in the instructions.

The guidelines regarding the placement of "I-BEAM" supports and "FOOT" supports must be strictly followed.
Reinforcement preparation for the slab must also fully comply with the specifications in the model’s
instructions, including all required dimensions.

We recommend having the concrete slab installed by specialized companies!

The pool structure may be embedded in the ground.
Embedded structure must be secured according to the guidelines provided in the instructions.

In ground pool protection, according to the instruction diagram, must include:

1-FOUNDATION 2 — DRAINAGE PIPE 3 - FOUNDATION BUBBLE WRAP
4 - GRAVEL 5 — GEOTEXTILE 6 — GROUND

WOODEN STRUCTURE ASSEMBLY

The assembly of the pool wall structure is based on a “tongue-and-groove” connection. The board’s tongue must
always be oriented upward.

Begin the assembly by laying the first layer according to the elements indicated in the manual.
After completing each layer, check the diagonals. The dimensions must match those specified in the manual.




When assembling subsequent layers, use the tapping block provided in the pool kit. Hitting directly the wooden
elements is not allowed. Damage caused in this way may prevent the elements from fitting together or weaken
their structural strength.

Continue assembling the wooden elements in the order shown in the manual.

OPTION - If your pool has a lighting option, install the lamp in the pool structure in accordance with the
additional instructions attached to the lamp.

SKIMMER ASSEMBLY

The assembly of the skimmer components and its position in the wooden structure are strictly specified in the
pool manual.

Assemble the individual parts to form the complete skimmer, securing the threads with Teflon tape.

Place the skimmer in the wooden structure in the designated position and close it from above with the specified
top wall board of the pool.
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PREPARATION OF THE INNER SIDE OF THE POOL
Components: Geotextile, PVC profiles, liner.

Install the geotextile on the pool walls using double-sided adhesive tape. Start with the inner walls. Spread the
material evenly, making sure no uneven areas form. Trim any excess geotextile. In the laid-out geotextile, cut
openings for the skimmer and jets.

Cut the PVC profiles for securing the pool liner to the specified dimensions, making sure to maintain the required
angles. Drill 2 mm holes in the profiles according to the diagram in the manual. Then, install the profiles on the
structure, connecting them around the entire perimeter of the pool. Remember that the profiles are joined
lengthwise; plan their placement to minimize the number of joints.

Note: The screws must not be driven in too deep; they should remain visible on the surface of the profile.

Spread the geotextile evenly on the pool floor.

Next, start installing the liner into the PVC profiles.

Before installation, store the packed pool liner in a dry place at room temperature (15-25°C). A warmer
temperature makes the material easier to handle and fit into the structure.

Start installing the liner by securing it in the pool corners, then spread the remaining material along the walls.
Smooth out all folds. Pay attention to areas around the openings for the lamp, inlet, and skimmer.

Install the pool liner into the PVC profiles, pressing it in with the gasket.

Begin filling the pool with water.




While filling, carefully spread the liner on the pool floor. Enter the pool and smooth out all uneven areas with
your feet, while pressing the walls down to the base.

Pay special attention to the corners! If necessary, adjust the liner or press the gasket again.

Make sure to remove all remaining folds and uneven spots!

Fill the pool gradually, as indicated in the manual.

FILTRATION SYSTEM

Stop the water level 5-10 cm before reaching the nozzle location and cut the hole for the nozzle according to the
drawing in manual.

For the nozzle installation coat the liner facing side of the gasket with Vaseline, secure the thread of hose
connector with Teflon tape and connect the hose to the nozzle, tighten with the hose clip. Adjust the hose clip
gently, not to break the clamp. Watch for any leakage. If there is a leakage, apply more tape and tighten the
clamp.

Fill the filter tank halfway with water. Fill the remaining half of the filter tank with the sand included in the set.
To protect the water flow pipe inside the tank, cover it with the cap provided in the kit (assembly instructions).

Assembly the filtration set: valve, flange clamp, pressure gauge. Cover thread of hose connectors with Teflon
tape.
Connect elements of filtration system according to the guidelines shown in manual of your pool model.

After completing this step, keep pouring water.

SKIMMER INSTALLATION

Stop filling the pool when the water level reaches 5-10 cm below the location marked for the skimmer, in order
to cut the hole for the skimmer in the liner. Remember to first cut the openings in the geotextile under the pool
liner.

Fit the skimmer frame from the inside and lightly screw it to the outer part of the skimmer through the liner to
make it easier to mark the cutout location. Do not cut the liner before screwing in the frame, as the cut may shift
and the resulting hole may not align correctly once the frame is attached. Cut the hole, then remove the frame
and install the other skimmer components in its place: the gasket (on both sides of the cut liner), the frame, and
the cover. Perform these steps according to the diagram in the instructions.

Make sure all filtration components are connected with hoses according to the instructions, and continue filling
the pool with water.

To ensure proper operation of the filtration system, fill the pool water level up to halfway of the skimmer!




INSTALLATION OF THE TERRACE BOARDS

Place the pool decking boards according to the diagram presented in the manual.

To assemble the movable board (for easy access to the skimmer), use the hinges included in the set.

/j Wooden corner connectors attach to the bottom of the terrace boards.

1~

It is advisable to install the terrace planks after the pool is filled with water. For aesthetic reasons, it is
recommended to remove and re-lay the terrace planks within 1-2 weeks from filling up the pool.

Pay attention to the even distribution of the terrace screws.

After completing the installation of the terrace boards, proceed with the installation of the external stairs and
internal ladder.

OPTION - If your pool has corner covers as an option perform the installation as in manual.
Very Important — Follow the Rules of Safe Pool Use!

For your safety and the proper use of the pool, please make sure to follow all safety guidelines. Detailed
instructions and visual illustrations can be found in the following sections of this manual as well as in the User
Guide.

Always pay attention to these recommendations to prevent accidents and ensure a safe swimming
experience.







(PD Instrukcja montazu
Notice de montage

Assembly instructions
D Istruzioni di montaggio

Montageanleitung
QD Montage-instructies

Nazwa /Name /Name /Nom /Nome /Namm

HEXA 2

UWAGA /REMARQUE/ /NOTE/ ATATTENZIONE /HINWEIS /LETOP

Maksymalna wysoko$¢ stupa wody ~ 1.00 m
B Niveau maximum de la colonne d'eau ~ 1.00 m
@B The maximum water column level ~ 1.00 m

D Livello massimo della colonna d'acqua ~ 1.00 m

Maximaler Wasserstand ~ 1.00 m
Q@D Maximum niveau waterkolom ~ 1.00 m

UWAGA /REMARQUE /NOTE/ ATATTENZIONE /HINWEIS /LETOP
Objeto$¢ wody w basenie 8.95 m?
Le volume de l'eau dans la piscine 8.95 m*
Water capacity in the pool 8.95 m?
D Il volume di acqua in piscina 8.95 m?
Volumen von Wasser im Schwimmbecken 8.95 m?
QD Water inhoud van het zwembad 8.95 m*
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Instrukcja montazu Assembly instructions

&

UWAGA /NOTE

Instrukcja, ktérg posiadacie Panstwo w reku pokazuje krok po kroku w jaki sposéb
dokona¢ wiasciwego montazu basenu. Dotozylismy wszelkich staran, aby
przygotowaé materiaty jak najbardziej odzwierciedlajgce stan faktyczny i wyglad

poszczegdinych elementéw. Jednak prosze pamietac, Ze wszelkie rysunki majg
charakter pogladowy i istnieje mozliwo$¢, ze poszczegélne elementy dostarczone
w Paristwa zestawie w rzeczywistosci mogg odbiegaé wygladem od ich
wizualizacji graficznej zawartej w instrukcji.

This manual presents the correct assembly procedure for the swimming pool,
step by step. We have undertaken all possible efforts to make sure that the
materials are as close to the actual items and present their layout as closely

as possible. Please remember, however, that all figures are indicative only
and individual elements delivered in your set may be different than their
graphical visualisations presented in the manual.




GB> Assembly instructions

(PD Instrukcja montazu
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Elementy Elements
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Zatyczka dyszy Rubber plug

@QQ

ZATYCZKA DO DYSZY - w celu przygotowania basenu do sezonu zimowego (w szczegodlnosci przy ryzyku
zamarzniecia wody) zastosuj zatyczke do dysz naptywowych, odcinajgcg doptyw wody do zestawu
filtracyjnego. Pozostaw dysze w basenie, zamontuj zatyczke. Nalezy pamieta¢ réwniez o odlaczeniu
zestawu filtracyjnego od Zrédfa wody i dokfadnym osuszeniu dysz od strony zewnetrznej. Zaleca sie takze,
aby z pompy jak i dolgczonego filtra piaskowego na okres zimy (w migjscach gdzie wystepujg mrozy) usungé
pozostatosci wody, w innym przypadku zamarzajaca woda moze dokona¢ zniszczenia catosci zestawu.

Rubber plug - in order to prepere the pool for the winter season (especially if there is a risk of freezing) put
a plug into the inlet to shut off the access of water to the filtration system. Inlet must remain in the pool.
Fix the plug under water. Remember to disconnect the filfration set from the pool and dry the inlet (the part
of inlet which is outside of the pool). For the winter season, it is recommended to get rid of water remaining
in pump and sand filter, otherwise frezzing water can cause devastatin of the whole set.
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Podioze Ground
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(PD Podfoze GBGround
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FUNDAMENT BASENU / FUNDATION
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Struktura drewniana

Wooden structure
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Ground

Podfoze




@B Ground
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(PD Piasek - warstwa 2 cm.
@B Sand- layer 2 cm.










Wooden structure
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GB>Skimmer

Skimmer
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Struktura drewniana

Wooden structure
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Wooden structure

Struktura drewniana
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Wooden structure

Struktura drewniana
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Wooden structure

Struktura drewniana
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(PD Struktura drewniana Wooden structure
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Struktura drewniana Wooden structure
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GB> Geotextile

Geowtdknina
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GB> Geotextile

Geowtdknina




(D Profile PVC PVC profiles

1856 mm




PVC profiles

Profile PVC
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Liner
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GB Liner

Liner

=~ max 2 cm
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@D Wyréwnaj sfatdowania po nalaniu wody.

@GB> Smooth all folds after pouring water.




Nozzles

Dysze

inside the pool
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Nozzles

Dysze

GASKET

inside the pool
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Zestaw filtracyjny Filtration set




Zestaw filtracyjny

Filtration set

1.5m [R7] 0,57 m [R8 i R9
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Zestaw filtracyjny

Filtration set




Skimmer

Skimmer




Skimmer Skimmer
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(PD Napetnianie wodg Filling with water
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max 1/2 h
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Wooden structure

Struktura drewniana
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Taras Terrace
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Taras Terrace
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hinge

Skimmer terrace

Zawiasa tarasu skimmera
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Struktura drewniana

Wooden structure

Widok od spodu tarasu.
GB> View from the bottom of terrace.




Struktura drewniana

Wooden structure
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Struktura drewniana Wooden structure
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steel ladder

Stainless

Drabinka stalowa




(PD Drabinka stalowa

Stainless steel ladder

8 mm

Otwor wykonac¢ na przelot w celu wprowadznie okucia S8

Make a hole through boards to put in the fittings S8




Drabinka stalowa

Stainless steel ladder
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Wymiary techniczne

Technical dimensions

Maksymalna wysoko$¢ stupa wody ~ 1.00 m
R Niveau maximum de la colonne d'eau ~ 1.00 m
The maximum water column level ~ 1.00 m

D Livello massimo della colonna d'acqua ~ 1.00 m
Maximaler Wasserstand ~ 1.00 m

QD Maximum niveau waterkolom ~ 1.00 m

Objetosé wody w basenie 8.95 m*

Le volume de I'eau dans la piscine 8.95 m?

Water capacity in the pool 8.95 m?

D Il volume di acqua in piscina 8.95 m?®

Volumen von Wasser im Schwimmbecken 8.95 m?
QD Water inhoud van het zwembad 8.95 m?
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